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cial, furent signes. 
L' Eglise byzantine  perdait d' occasion de convertir et bapti-

vileges commerciaux. Apres quatre expeditions russes contre Byzance, 
trols  Byzantino-russes, d' un  plus  moins commer-

Au cours du  siecle  Eglise byzantine, sans entrepren re 
une mission directe a  elle a reussi a convertir au christianisme 
un nombre considerable des commergants Varaiguoslaves, qui se ren-

nstantino le. 
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La Conversion des Russes au Christianisme et la Pro-
mulgation du  

La creation de l' Eglise russe est une question tres compliquee. 
La conversion des Russes au Christianisme  nullement un evene-
ment accompli du jour au lendemain, mais tout au contraire elle exigea 
un processus, qui dura plus qu'un slecle. 

L'initiative d'une mission chretienne, dans la Russie en forma-
tion, appartient a la  dominante du IXe siecle, a savoir le 
Patriarche de Constantinople Photius, qui, peu apres l'  des 
RU8SCS contre Byzance (860), sous Askold et Dir, envoya la premiere 
mission chretienne au nord des steppes. 

Les resultats de cette mission bien que spectaculalres, par le 
bapteme en masse des  n'ont pas dure longtemps, car toute 
l' oeuvre fut effacee par   d' Oleg et Igor contre Kiev, et 

 afflux des Varaigues paien8 (882). 
Mais, l' echec de la premiere mission  marqua nullement la  

de l' action missionnaire de  Eglise byzantine; cependant, 1a fagon 
d' agir change completement; 1e centre de la mlsslon chretlenne pour 

. a Khersonese et a Constantlno le. 
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ser les commerQants russes, qui demeuraient longtemps a Constanti-
nople. Ainsi le nombre des chretiens parmi eux augmentait progressi-
vement, durant toute la premiere moitie du Xe siecle. 

Deja, avant 945 les Russes chretiens avaient leur propre eglise a 
Kiev, l' eglise de Saint Elie, dans laquelle ils ont prete serment de re-
specter les engagements dn .traite byzantino-russe, en 945. 

Apres la mort d' Igor le pouvoir est passe a sa femme OIga, qui 
reQut le bapteme, pendant  memorable voyage a Constantinople 
(957). 

Le bapteme d' OIga a considerablement pese sur l' avenir du Chri-
stianisme en Russie; car   fils Svjatoslav  a se convertir, de 
ses petits-fils, Jaropolk favorisa les chretiens, et VIadimir a fait du 
christianisme une obligation Iegale pour 10 pouple russe. 

VIadimir, fils de Svjatoslav et de Maloussa, servanto d' OIga, 
d' abord prince de Novgorod, a d-u repondre a la politique agressive 
de son frere Jaropolk, prince de Kiev. 

Etant devenu prince de Kiev (980) il assura  seulement la 
paix des Kieviens, mais il essaya de resoudre tous les problemes interi-
eurs, avec  esprit peu conforme a  prince barbare.   heurta au 
probleme de la religion et sa decision s' inclina  faveur du paganisme, 
dont il essaya de renforcer le culte, mais il a d-u changor d' opinion. Les 
circonstances l' aiderent a examiner la question profondement. 

Basile  et Constantin  jeunes empereurs de Byzance, de-
vaient a lutter contre les dangereux Bulgares, les agressifs Arabes et 
en plus,  qui etait pire, contre la revolte militaire, dirigee par  ge-
neral Vardas Phocas. Les jeunes empereurs qui ne disposaient que 
d' une armee mediocre, firont appel a. l' assistance du rince Vladimir 

a lmlr se ronVaIt a ce moment  face a.  autre probleme. 
Prince de Kiev, il  pouvait nullement satisfaire aux exigences excossi-
ves des Varaigues, qui l' aiderent a la conquete de  Ainsi il favo-
risait toujours  depart des troupes varaigues,mais a la demande des 
empereurs byzantins il trou va l' occasion unique de s'en debarrasser 
d'  nombre considerable. 

Donc, une convention fut  en vertu de laquelle Vladimir 
s' engageait a envoyer des troupes au socours des empereurs, mais il 
obtenait la promesse de recevoir pour epouse la princesse porphyroge-
nete Anne, apres une conversion prealable du princerusse au chri-
stianisme. 

Au printemps de 988 une troupe russe de 6000 hommes debar-
qua sur le territoire byzantin. Sous le commandement personnel des 



lia1e et 80cia1e; c' est pour ce1a qu' elle transporta en Russie 1e droit 
e de  zance. 
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Deja. sous 1e regne dc V1adimir l' Eglise naissante s' organisa  
metropo1e, soumise a. 1a juridiction du Patriarcat de Constantinop1e. 
La conversion des russes au Christianisme   presentait nullement 

zantine  
 vite  temporel  visajt pas seulemen a une n 

velle  __  __  ..  

. Un recueil specia1, appele Nomocanon, qui     
 canons de 1'- Eglise, ainsi que les  civiles, edictees par les 

empereurs l' armee imperiale remporta une victoire ecrasante sur 1es 
revo1tes devant Chrysopolis. La bataille d' Abydos, 011 Vardas Pho-

 trouva une mort tragique, apporta 1a decision au printemps de 989. 
Les byzantins, tardant a. executer 1a promesse donnee, pour des 

raisons  causerent l' expedition de V1adimir contre Kher-
sonese, 1a principa1e ville grecque  Crimee. Les byzantins ont dft ce-
der 1e pas. V1adimir reyut 1e bapteme a. Khersonese et epousa 1a prin-

 Anne. 
La mission chretienne accompagna 1e prince russe a.  Les 

ido1es du paganisme slave furent renversees pour ceder 1eur p1ace aux 
eg1ises. La chronique, dite de Nestor, nous renseigne d'  fayon simp1e, 
mais impressionnante sur 1e bapteme des kieviens. 

«Quand il (Vladimir) arriva il ordonna de renverser 1es ido1es. 
Il fit bril1er 1es unes et jeter 1es autres dans 1e feu... Ensuite V1adimir 
fit repandre l' annonce suivante par toute 1a  «Quiconquedemain, 
riche ou pauvre, miserab1e  artisan,  viendra pas au fleuve pour 

 fairebaptiser tombera  disgrace aupres de moi.j) Entendant ces 
paro1es, 1e peup1e vint avec joie,   rejouissant et disant: «Si cette 
re1igion n' etait pas bonne, 1e prince et 1es boiars  l' auraient pas re-

 

Le 1endemain vint 1es pretres de 1a princesse et ceux de Kherson 
sur 1e bord du Dnieper, et un peup1e innombrab1e se rassemb1a, et en-
tra dans l' eau 1es   avaient jusqu' au cou, 1es autres jusqu' a 1a 
poitrine; 1es p1us jeunes etaient sur 1e rivage, 1es hommes tenaient 
1eurs enfants, 1es adu1tes etaient tout a. fait dans l' eau et 1es pretres 
debout disaient 1es prieres... Il ordonna d' etab1ir dans 1es villes des e-
glises et des pretres, et d' inviter tout 1e peup1e a.  faire baptiser dans 
toutes 1es villes et dans tous 1es villages...>} 

Apres Kiev 1a mission chreticnne  dirigea vers 1a Souzdalie, 
ressionnante. 
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empereurs 6hretiens de Byzance, fournissait a Ia mission chretienne Ia 
base d'   de Ia  sociale des Russes. 

C' est a cet effort de  EgIise qu' il faut placer Ia promulgation 
d'  reglement, qui aurait accorde a  Eglise  certaine juridiction, 
necessaire pour  introduction du droit byzantin dans la  du peup1e 
barbare. 

Donc, c' est ainsi, que nous est parvenu, sous 1e  du premier 
prince chretien de  V1adimir,  reg1ement, qui n' est conserve 
que dans 1es manuscrits posterieurs. Il est vrai que ce reg1ement nous 
est connn par l'jntermediaired' innombrab1es manuscrits de XIVe et 
XVe siecles, qui  presentent pas 1a meme structure de texte, mais 
certains nons le fournissent   forme breve, tandis que d' autres 
s.ous une. forme plus longue. 

La p1us ancienne copie, qui nous est parvenue, est incorporee 
dans 1a Kormtchaja kniga, dont 1e compilateur fut  archeveque de 
NovgorodClement (t 1299); c' est ce texte qui est conserve dans 1e ma-
nuscrit  132 de 1a  nationa1e de Moscou. 

Editions et Traductions du  

 d  t  ns: 1es editions du reglement furent nombreuses, mais 
nous notons les plus importantes, qui donnent d' ailleurs  liste des 
editions anterieures. 
1) Makarij, Istorija  Tcherkvi, v.   273-277. 
2) Vladimirskij-Boudanov Khrestomatija, fasc.   212-215. 
3) Go1oubinskij  Istorija Rousskoj Tchekvi,   617-628. 
4) Benechevitch  Sbornik Pamjatnikov, fasc.   59-75. 
5) Rousskaja Istoritcheskaja Biblioteka, v. 36 . 1-72. 

ravlov Kours Tcherkovnago Prava,  133-150. 
7) Nikolskij  Materiali dlja povremennago spiska rousskikh pissa-

telej  ichsotchinenij,p. 59-71. 
 r a d u c t  n s: La seule traduction qne j' ai  trouv:er est 

latraduction  langue allemande par Goetz L. Kirchenrechtliche und 
kulturgeschichtlicheDenkmiiler Altrusslands.  14-18. 

Goetz se servit de  edition de Pavlov, Kours Tcherkovnago pra-
va,  133-150. 

Contenu:du . 
.·1) L' institutian de la dime  faveur de  Eg1ise de l' saintemere 

 Dieua .  

2) Enumeration des cas soumis ala juridiction judiciaire de  
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Le Texte du Reglement. 
Reglement du Saint Knjaz Volodimir, qui baptisa le pays russe, 

sur les tribunaux ecc1esiastiques. 

Basile, appele Vo1odimir\ fils de Svjatoslav2 , petit-fils d' 19or (et) de 
]a bienheureuse  0lga, j' ai reffu le saint bapteme de 1a part 
de  Empereur grec3 et de Photius' Patriarche de Tsaregorode, j' ai 

de Photius fut ajoute par un copiste, 
les •chi'()niques russeS.. 

Interet du Reglement. 
Il va sans dire que l' interet du reglement depend directement de 

la date da sa redaction et pour cette raison  ne  bornerons pas 
a souligner  importance pour la  russe. 

Cependant  al10ns noter l' importance du texte comme tel. 
11 etablissait formellement, peut-etre pour la premiere fois  Russie 

 ordre nouveau et superieur des intetets moraux et religieux; il sou-
mettait a la procedure juridique du tribunal  les cas qui 
presentaient  caractere uniquement peccamineux, tandis que 1e 
droit coutumier russe ne s'  interessait guere. L' idee du  com-
pliquait enormement la notion du crime dans une   les pres-
criptions du droit institue officiellement n' etaient nul1ement connues. 

 tout cas, que1 que filt la date de sa redaction, le reglement cons-
titue  texte d'  importance extraordinaire pour l' evo1ution ju-
ridique de la  russe, grace au fait, qu'il fut  atravers tous 
les siecles uniquement sous le nom du premier  chretien Vladimir. 

3) Le droit accorde aux eveques de controler les poids et les me-
sures  matiere de commerce. 

4) Soumission absolue a la juridiction judiciaire de l' Eglise des 
gens d' Eglise (Tcherkovnie Lj oudi). 

5) Soumission a la surveillance de l' Eglise des maisons dE bien-
faisance. 
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 1e premier metropolite de Kiev1 qui baptisa tout 1e pays russe 
avec 1e saint bapteme. 

(1) Apres, donc, quand beaucoup d' annees furent passees2, j'ai 
construit 1'Eg1ise de  dime de  sainte mere de Dieu, et je  ai donne 

 dime dans tout 1e pays russe de  prinsipaute, pour 1a  

De chaque (droit du) tribuna1 princier  dixieme partie et du commerce 
 dixieme semaine, et des maisons pour chaque annee et de chaque 

 et de chaque    miracu1eux et a sa mere mi-
raculeuse3• 

(2) Apres,  ouvrant 1e Nomocanon grec4    trouve 
qu'il n' est pas permis ni  knjaz,  a  bojares,  a  juges de ju-
ger 1es jugements ot 1es causes suivants; et moi conferant,   knja-
gina,   j'ai  1es jugements suivants a l' Eg1ise,  me-
tropolite et a tous 1es eveques  territoire russe, ot pour ce1a, donc, 
n'est pas permis d'intervenir ni ames enfants,  ames petits-enfants,  
a toute ma generation, jusqu'a l' eternite   qui concerne 1es gens 
d' Eglise  dans tous 1eurs jugements; tout ce1a je l'  donne dans tou-

1.  StogI. «Michel»  de Goloubinskij, Istorija,   que Michel fut 
l' eveque envoye par Photius avant 867   paratt pas convaincante. Nous pre. 
ferons le temoignage de la Stepennaja Kniga, a celui de la chronique de Novgorod, 
selon lequel Miche! fut le premier metropo1ite  Russie (989-991) tandis que Leon 
fut  successeur (991-1006) car a) Les sources byzantines, uniques pour la premiere 
conversion de Russes   connaissent pas le nom de  eveque envoye par 
Photius; b) Toutes les traductions des oeuvres byzantines  bulgare  russe,  

donnaient nul1ement ce que les textes originaux ignoraient completement c) le 
temoignage dans  oeuvre de Zonaras,  Russe, est  inter olation du XVe 

emOlgnage e a c onlque de Goustyn n'a aucune valeur, car il 
5' agit d'  compilation des sources byzantines avec  effort explicite de regler 
les contradictions des sources pour cet evenement. 

2) Le passage «quand beaucoup d' annees furent passees» devient plus pre-
cis par le passage suivant «j'ai construit l'eg1ise de la dime de la sainte mere de Dieu» 
evenement qui a  lieu  996. Povjest Vrem, Ljet, annee  

3) L 'Eglise de la dime fut  a la sainte mere de Dieu, mais Goloubinskij, 
Istorija, 11  622  5, admet qu' il  avait  icone de Jesus Christ dans la meme 
eglise, d'  le passage «au  miraculeux». 

 Baumgarten. Saint Vladimir, Or. Christ.27 (1932), admet que la mention 
du Nomocanon est  interpolation posterieure. La chronique russe Niconovskaja 

 apprend qu'  993  introduit  Russie le Nomocanon grec, d' apres les 
 grecques, par les missionnnaires byzantins. D' ailleurs le meme reglement dans 

 epilogue temoigne explicitement qu' a. sa base   Nomocanon. « J'ai donne 
tout cela d' apres }' ordre des premiers empereurs et d' apres les sept saints conciles 
oecumeniques des grands Saints.» 

   TeOxos  30 
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tes Ies villes, villages et faubourgs,  sont des chtetiens, et je commande 
 mes fonctionnaires de  pas vio1er 1e tribuna1 ecc1esiastique et de ne 

pas juger sans representant (du metropoIite). 
Mais,  Ies jugements de  Eglise: 1e divorce1, Ia dot, Ie con-

cubinage2, Ie contrat du mariage, l' en1evement, 1a quereIle entre 
marl et epouse a cause des biens3 , Ie mariage dans 1a parente  
dans 1a parente par alliance't, 1a magie,  empoisonnement,  aveugIe-
ment, 1a preparatIon des poisons, Ia sorcellerie5 , trois b1&mes  adu1-
tere et l' empoisonnement, l' heresle, Ia morsure,  1e fils bat Ie pere, 

 Ia mere,  Ia    Ia belle-fille, Ia belle-mere, Ies freres  Ies 
enfants 1uttent acause de     1e sacrilege 8, depouiller des morts9

, 

abattre Ia crolx  Ia tailler sur Ies murs, amener sans grande nesessite, 
(du) betail  (des) chiens  (des) oiseaux  qui autrement fait que1-
quechose d' incovenant pour l' eglise,  deux amls commencent a 
se battre et Ia femme de   se pend aux testicuIes de  autre et Ies 
meurtrlt10,  ils trouvent que1qu'  qui a des re1atlons contre nature 
avec  quadripedell  que1qu'  prle sous 1a paille  dans Ie foret 

 aupres de  eau12   fille (vierge) enfante  enfant. 
TOUS18 ces jugements sont confies a l' Eglise;  n' est pas permis 

d' lntervenlr dans ces jugements  au knjaz,  aux bojars  a Ieurs 
juges; J' ai donne tout ce1a d' apres  ordre des premlers empereurs 
et d' apres Ies sept saints conci1es oecumeniques de grands saints. 

Si que1qu' un vio1e notre reg1ement, qu'i1 ne Ieur (lui) soit pas 
pardonne par Ia  de Dieu et ils (il) dolvent (doit) subir des pertes. 
Mais Ie commande ames fonctIonnaires de ne pas lntervenlr au tribu-
na1 ecc1esiastlque et de donner du tribunaI (princier)9 partIes au prince 
et 1a dixleme a Ia sainte Eglise. Mais, ceIui qui vioIera 1e tribunaI ec-
cIesiastique il doit payer pour soi et rendre compte devant Dieu au 

2) Ibid, ch. t.9.  
3) Ibid, ch.   

 Ibid, ch. t.5, 49, 50.  
5) Ibid, ch. 45, 49, 50.  

7} Ibid, ch. 49, 60. 
ffi- Ibi!Leh. 
9) Ibid, ch. 45,49,50. 

10) Ibid, ch. 45. 

12) Ibid, ch. 49.  
13) Ici commence l'  de la premiere partie.  
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dernier jugement devant 1es innombrab1es anges  1es actes de personne 
 sont caches,  1es bons,  1es mauvais,  personne n' aidera 

que1qu' un, mais,  seu1ement 1a verite delivrera de 1a deuxieme 
mort, des tortures eternelles, du feu qui  s' eteint pas. 

Le Seigneur dit: au jour du jugement je 1es recompenserai; pour 
ceux qui ont garde l' injustice dans 1eurs pensees 1e feu  s' eteindra 
pas et 1eul' ver  mourra pas; ceux qui ont fait du bien ( i1s seront) 
pour 1a vie et pour 1a joie ineffab1e, mais ceux qui ont fait du ma1 au der-
nier jugement, ceux-ci, dit-i1, doivent etre atteints par 1e jugement inef-
fab1e1• 

 

(1) Car ce1a est ordonne depuis longtemps et 1es saints eveques 
sont chargees de toutes 1es mesures (en matiere) de 1a ville et du com-
merce et (les mesures) du ble et 1es poids; et ce1a par Dieu est ordonne 
depuis longtemps que l' eveque 1es garde sans dommage,  1es dimi-
nuer,  1es augmenter; pour tout ce1a  doit rendre compte au jour 
du grand jugement,  aussi pour 1es ames des hommes2• 

(2) Mais, voila 1es gens d' Eg1ise: superieur, pretre, diacre, 1eurs 
enfants, 1a femme du pretre, et  qui est au c1erge, l'abbesse, 1e moine, 
1a nonne, 1a femme qui prepare 1es offrandes, 1e pe1erin, 1e medecin, 1e 
(homme) miracu1eusement gueri, l' (esc1ave) affranchi, 1e voyageur, 
l' aveug1e, 1e boiteux, 1es monasteres, 1es hopitaux, 1es hotelleries, 1es 
auberges pour 1es etrangers3;  sont 1es gens d' Eg1ise, 1es maisons des 

1) Fin du Reg1ement de V1adimlr. 
_______ -Nttvelk---i%&,---clr.--1-5-       

          
  1)           

 Nous n'identifions nullement 1es deux cas, mals nous admettons, qu'une 
evo1ution  Russie de cette juridiction de  Eglise sur 1a base de cette Novelle 
de Justinien etait fort possible, car 1es pre1ats byzantins, connaissant ce  
auralent pu facilement tracer des nouvelles perspectives, etant donne que 1a dime 
fut accordee meme pour 1e commerce. 11 n' est nullement etonnant que l' Eglise 
a dft obtenlr une cetaine juridiction sur 1es poids et 1es mesures  matiere des 
1es et du commerce pour assurer ses propres  financiers. 

1:1) L'   Byzance gardait toujours sous sa juridiction «les per-
sonae miserabilis» et les maisons de bienfaisance. Constantin Porphyroge-
nete, Delectus legem, 8, 1. Migne P.G. 113, 4,77.    

           
          

   Basiliques,  1,37     1) 
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pauvres; le metropolite   eveque 1es juge, que  soit b1essure  
combat  inimitie  heritage, mais quand  autre aura une affaire 
avec  gens qu' il soit au tribuna1 commun. 

Celui qui violera ces canons, que  avons ordonne d' apres 
1es canons des saints Peres et d' apres l' ordre des premiers empereurs, 
ce1ui qui violera ces canons,  mes enfants,  mes petits-enfants,  
dans que1que ville, que soit mon representant  fonctionnaire  juge, 
qui vio1era 1e tribunal eccIesiastique  que1qu'  d' autre, qu'  soit 
maudit dans ce monde et dans  autre par les sept conciles oecume-
niques des saints peres. 

 suivre) 

 1)  1)  1)       
       ... » Ibid,  1,38.  ae 

- -- ._-- ._-- .-          

   'feuIg               -
      ..... 

           
          

,  

   ...}j: 
Voir aussi: Justinien, Novelle 131. 


